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Notas del mes

El IV Centenario de Santiago. Un libro interesante

Se ha publicado con motivo de la celebracién del IV Cen-
tenario de la fundacién de Santiago un libro muy interesante
de Ricardo A. Latcham. Se trata de una antologia de los me-
jores y mas caracteristicos trozos histéricos y literarios escritos
por los cronistas de la colonia, por los viajeros extranjeros y
por los memorialistas y escritores chilenos de los siglos XIX
y XX, sobre la capital de Chile. El prc’)logo de Latcham. cuyo
titulo es El alma de la ciudad, es una visibn muy lograda y ar-
tisticamente hecha acerca de la vida santiaguina desde la co-
lonia hasta nuestros dias.

El libro esti dividido en seis capitulos: Prélogo. El siglo
XVI: Los siglos XVII y XVIII: Los viajeros del siglo XVIII
y de la Independencia; Los costumbristas, memorialistas y
novelistas del siglo XIX: y Los Modernos. En cada uno de
estos capitulos, a excepcién del primero que es el prélogo del
autor, se reproducen las mejores piginas, muy bien seleccio-
nadas de los escritores que se han preocupado de la ciudad. en
su aspecto histérico, costumbrista o interpretativo. Asi Lat-
cham inicia esta antologia con algunas cartas del fundador
Pedro de Valdivia y la cierra con algunos fragmentos de no-
velistas actuales, como Juan Godoy y Nicomedes Guzmién. Es
decir, es un viaje emocionante lleno de incidencias interesanti-
simas desde los prx'meros dias de Santia'go hasta este momento

de plena madurez. a través del testimonio histérico y psicolé-
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gico de cuantos con agudeza y propiedad analizaron y sintie-
ron el alma de la ciudad.

El libro de Latcham representa. pues, uno de los mais va-
lioses aportes a la celebracién del IV Centenario de la funda-
ci6n’ de Santiago y es. artisticamente, lo tGnico digno de men-

ci6n hecho hasta hoy con motivo de csa fecha histérica.

Rubén Dario no era indio...

Con motivo de cumplirse los veinticinco afios de la muer-
to de Rubén Dario. recordados en estos Gltimos dias. se ha
intensificado en el continente la literatura sobre la personalidad
del «indio triste'. Decimos mal. Dario no era un «indio tris-
te» si hemos de atenernos a las declaraciones del hijo. Rubén
Dario. Ministro residente de Nicaragua en Argentina y al que
ha entrevistado la escritora Zulma Niafiez. Desde luego y por
la via de declaracién previa debemos dejar constancia aqui,
que en el reportaje aludido no recuerda para nada a Chile y
por supuesto no hace mecncidn alguna a los afios de iniciacién
del poeta en Sanﬁago. afios de curiosa y fuerte preparacién
para el gran vuelo que debia dar mas tarde. Pero lo que aho-
ra nos interesa dar a conocer es otra cosa. No puede seguir
diciéndose. como hasta ahora se ha dicho de Dario. que era
o fué un <indio triste». figura literaria que por cierto era muy
grata a los comentadores de su personalidad ¥ que iden tifica~
ba en cierto modo su obra de poeta con el americanismo. Sin
embargo. creemos que a pesar de la declaracién del hijo. sub-
sistird como siempre la figura literaria y porque ademis Dario
tenia el impetu poético americano. no obstante, sus aprendizajes
francescs y a pesar de aquello: «Aprendi el son de la siringa
de Verlaine» y de lo otro: «Mj suefio era escribir en lengua
francesa® con que se dirigia a Groussac en cierta réplica fa~-

mosa. ¢No era americano el sombrero—escribe el escritor uru-
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guayo Dardo Cuneo—pero las plumas del indio se le ven bajo
el sombrero. Y las cuasi motas del negro también».

Cosa que indudablemente asombrari al hijo. Pero veamos
lo que dice éste en el reportaje: «Sus apellidos de Garcia y
Sarmiento son también espafioles. Por otra parte, conozco el
arbol genealégico de la familia y he comprobado que ninguno
de sus componentes realizé6 matrimonio con nativos de color o
indios. Desde el Cid Campeador. ascendiente directo de mi pa-
dre, hasta su nacimiento no puede anotarse nada que justiﬁque
esta apreciacidén>. .

Menos mal que a renglén seguido el hijo declara lo si-
guiente: «Pero venga de donde venga. América se enorgullece
de haber dado a este poeta., se enorgullece de que haya nacido
en ella...>

A nosotros no nos conmueve la declaracién genealébgica
del hijo. No. Preferimos que sea siempre el «indio triste® sin
otros ascendientes que los naturales y exuberantes en estas
tierras. (El Cid Campeador? ;Para qué? Lo grande es la voz,
la naturaleza del poeta., la energia americana, lo indio, lo sen-
sualmente y humanamente indio que hay en sus wviajes a la
dulce Francia. y en toda la voz poética que le brota o le sale
como las plumas de debajo del sombrero, ese sombrero que
solia quedarle como encaramado sobre el crineo, como enca-
jado por fuerza. rebelde y a punto de escaparse para dejar
suelto al viento el cabello indio y que se puede ver en algunos
grupos fotogrificos., especialmente en uno en que aparece con
- Francisco Contreras y Leopoldo Lugones, si no nos equivoca-

mos...

Sobre musica chilena

El hebdomadario Argentina Libre publica en uno de los
ntmeros de febrero una crénica muy documentada., firmada
por Juan Carlos Paz, sobre misica chilena titulada Panorama
musical de Chile. En ella se pasa revista a los origenes y for-
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macién de la vida musical chilena, en forma muy breve y se
pone de relieve la obra de algunoa compositores entre los cua-
les Yy no los podcmos citar a toc]os. ﬁguran Lavin. Lcng.

Allende. Urrutia Blondel, Santa Cruz. B'squert. Garrido. Lete-
lier Llona. Carvajal. etec. )

El teatro chileno en México

Se ha publicado en México en la Compaiiia de Ediciones
Populares. un ensayo titulado Breve historia del teatro en Chile,
debido a la pluma de Armando Maria y Campos. A gesar
de los errores y larsus. naturales en un ensayo de esta especie
el autor ha logrado prescntar .un pPanorama interesante del pro-
ceso teatral en Chile. No conocemos al sefior de Maria y Cam-
pPos y no tenemos noticias dc sus actividades en nuestro pais.
Decimos esto, porque cs indudablemente muy sug’estivo que el
autor haya tratado con tanto entusiasmo un tema como el del
breve volumen y que es de innegable utilidad para los chile-
nos. Agradcccmos por nuestra parte al sefior de Maria y Cam-

pos esta nueva muestra de su fervor por Chile.



